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–	având în vedere rezoluțiile sale precedente referitoare la Afganistan,
–	având în vedere articolul 150 alineatul (5) și articolul 136 alineatul (4) din Regulamentul său de procedură,
A.	întrucât talibanii au încălcat normele internaționale, au reluat represiunea, în special împotriva femeilor și fetelor, a minorităților etnice, a apărătorilor drepturilor omului și a persoanelor LGBTIQ+, și au izolat Afganistanul, crescând foametea și sărăcia;
B.	întrucât talibanii au pus în aplicare interpretarea lor extremă a Șariei și au eliminat femeile din viața publică; întrucât aceasta include blocarea accesului femeilor la locuri de muncă, la asistență medicală fără a fi însoțite de un bărbat din familie și la educație după clasa a șasea, aplicarea violenței pentru a impune un cod vestimentar dezumanizant, negarea prezenței femeilor în spațiul public și desființarea sistemului de sprijin pentru victimele violenței; întrucât restricțiile privind drepturile femeilor afgane le împiedică să obțină vize UE;
C.	întrucât un decret recent al talibanilor, așa-numita Lege privind „promovarea virtuții și prevenirea viciului”, extinde aceste restricții impunând chiar ca vocile femeilor să nu fie auzite în public, privând astfel și mai mult femeile afgane de drepturile și libertățile lor fundamentale, ceea ce echivalează cu apartheidul de gen,
1.	condamnă recentul decret al talibanilor și interpretarea și punerea în aplicare a legii Șaria, eliminarea femeilor și a fetelor din viața publică, faptul că acestea sunt forțate să se căsătorească împotriva voinței lor și la vârste fragede și sunt expuse violenței sexuale, precum și reintroducerea flagelării și a lapidării femeilor în public; salută curajul femeilor afgane care, în ciuda riscurilor care le pun viața în pericol, luptă pentru drepturile lor și își exprimă solidaritatea cu acestea;
2.	îndeamnă autoritățile afgane de facto să elimine practicile și legile care discriminează femeile; solicită restabilirea imediată a participării depline, egale și semnificative a femeilor și fetelor la viața publică;
3.	îndeamnă autoritățile afgane de facto să elibereze femeile și fetele încarcerate în mod arbitrar și să redeschidă sistemul de sprijin pentru victimele violenței, asigurându-se că victimele pot solicita adăpost, asistență medicală, căi de atac și despăgubiri;
4.	solicită ca autoritățile afgane de facto să fie trase la răspundere, în special prin ancheta CPI și instituirea unui mecanism de anchetă independent al ONU, și solicită VP/ÎR să lanseze noi sancțiuni ale UE împotriva talibanilor;
5.	îndeamnă UE și statele sale membre să respecte cu strictețe cele cinci criterii de referință ale Consiliului, neîndeplinite în prezent, și să sprijine reînnoirea mandatului Raportorului special al ONU;
6.	condamnă guvernele care încurajează talibanii prin normalizarea relațiilor; invită UE și statele membre să asigure participarea semnificativă a femeilor afgane la forumurile și negocierile internaționale;
7.	solicită UE să sprijine recunoașterea apartheidului de gen ca o crimă împotriva umanității;
8.	îndeamnă UE, statele membre și alte state donatoare să crească ajutorul umanitar și finanțarea pentru a sprijini nevoile de bază și mijloacele de subzistență și societatea civilă afgană, să asigure o finanțare flexibilă pentru ONG-uri și femeile care lucrează în domeniul ajutorului umanitar și să acorde vize umanitare și vizele promise foștilor angajați afgani ai coaliției internaționale; subliniază necesitatea ca comunitatea internațională să evalueze impactul recentului decret asupra operațiunilor umanitare;
9.	încredințează Președintei sarcina de a transmite prezenta rezoluție instituțiilor UE, statelor membre, ONU și autorităților afgane de facto.
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